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RI0O-JANEIAO Y SUS CERCANIAS.

El 21 de julio de 1830 salimos definitivameole del bu-
que en que tanto tiempo Labiamos estado encerrados, y
fuimos & establecernos en la fonda del Globo, que aunque
malisima, es la mejor de Rio-Janeiro. El ministro de esta-
do, con quien ya leniamos entabladas relaciones, nos dis-
pensd de las fonnalidades de aduanas, que en todos los pai-
ses son molestas. El resto del dia io pasamos en presentar
las cartas de recomendacién de que fbamos provistos, con
lo cual tuvimos proporcion de recorrer toda la ciudad, cu-
ya inspeccién no redundd en su alabanza. Las calles son
rectas 4 ia verdad, pero estrechas, sucias y mal empedra-
das, y los aiTOvos parecen por su profundidad y construc-
cion,'fosos destinanos & defender un lado de la calle de las
invasiones que puedan premeditarse al otro. Las casas son
altas en lo genera) y estan adornadas, & lo menos en el piso
baio, con celosias de madera, lo que las d& e! aspecto de
pnsiones ; estas celosias sirven de ventanas y vidrieras y se
abren de abajo 4 arriba como las trampas de las cuevas. De
cuando en cuando se vé abrir alguna de estas rejas si va
gente por la calle, pero si el estrangero que pasa es algo
curioso y lanza una ojeada, aunque sea furtivamente, ape-
nas ha podido distinguir un bulto de muger, cuando vé
caer la trampa y se queda sin poder satisfacer su curio-
sidad.

Lo que dicen los napolitanos de los franceses, que do
se vé en Napoles & las doce del dia mas que perros y es-
trangcros, puede aplicarse exactamente & Rio-Janeiro: ni
un brasilefio se encuentra eu las calles en todo el dia. Los
esclavos son los encargados de hacer las visitas, comprasy
ventas, y aun (segun algunos nos han asegurado) hasta de
Ie(ensar por los amos. Es dificil en el Brusiino acordarse de
'es viajes de Lenmel Gulljver.

Hay una calle que forma un contraste completo con el
resto de la ciudad y puede mirarse como la principal de
ella. Esta casi toda' habitada por franceses 6 estrangeros,
silleros, sastres, mercaderes, etc.: todo es actividad, todo
movimiento. No se oye hablar masque francés, y se ven
muchos blancos mezclados entre los negros, aunque estos
siempre predominan. Esta calle es la de Ouvidor. Rio-Ja-
neiro no posee mas monumento que un acueducto, de que
hablaremos después. El palacio del emperador solo es un
caserdén pintado de amarillo, pero sin ninguna arquitectura:
algunas iglesias estan adornadas por dentro, cifrandose en
esto todo su mérito.

Los sugelos & quienes fbamos recomendados nos reci-
bieron muy bien y nos hicieron pomposas ofertas; pero no
fuimos presentados mas que & una sola dama, que habia
sido nuestra compafera de viaje, y manifesté tanta estra-
fieza por la visita, que nojuzgamos oportuno repetirla. Tu-
vimos, pues, que contentarnos con el trato de los estrange-
ros, y creo no perdimos nada segun el aspecto de los po-
cos indigenas que vimos. Los estrangeros son muy nume-
rosos en Rio-Janeiro. Ademas de los negociantes, hay los
cénsules, los agentes diplomaticos v los ohcialesde los cru-
ceros ingleses y franceses, y cuando uno se halla lejos de
Europa, todo europeo es un compatriota que muy facil-
mente pasa & ser un amigo. Asi es, que encontranios en los
ingleses el mismo agrado, la misma benevolencia y amistad
que en nuestros compatriotas, lo cual observamos, no solo
en nuestra estancia en Rio-Janeiro, sino en todo nuestro
viaje.

El acueducto que va hemos mencionado, desemboca en
una de las calles de la ciudad que conduce al camino da
Botafogo. Presenta en e”e punto una série de arcos muy
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«levados que van disminuyendo de altura y sff estienden
cosa de un centenar do toesas hasta la mitad de una colina
donde recibe las aguas del Corcobado, Uno de los mas lier-
iiKKos paseos que es posible imaginar, es la subida de esta
colma simiiendo después el curso del agua basta la cima dei
t-oreobado, desde donde debe bajarse por Calel. En una es-
cursion de seis & siete horas puede disfrutarse de lodo el
recreo de un largo viaje. Aj.euas so liega & los primeros ar-
C08 del acueducto, se tiene & la vista la ciudad v narte de
la bahia. Siguiendo la ladera de la montafia, se llega & un
punto on que existe una interrupcién muv marcada; las
montanas se aplanan de repente en un espacio de veinte
toesas, di> suerte, que en vez de hallarse el viajero & medio
camino, se encuentra enia cima. Cuando llegamos & este
l)uiito nos quedamos absortos. Al frente se vcia el dilatado
mar y una gran parte de la bahia ,y d la espalila la ciudad,
el resto de la baliia, y el estenso llano de San Cristébal con
las montanas que leterminan. Se llega al fin de esta meseta
donde existe una lierniosa cascada por la cual cae el amia
casi por lacima del Corcobado. En este punto, si se pcne-
tra solo linos veinte pasos en el bosque, parece estarse &
doscientas leguas de pobiailn. Causa una magnifica sorpresa
la vista lozana de aquella vcjetacion, de la cual ni aun es
uaa sombra la de nuestros paises; aquellas palmeras llenas
de espinas tantormidabJes, que con cualquiera puede alra-
VHsarse & un hombre; aquellas admirables lianas, unas
aplastadas como las cintas, otras entrelazadas como las cuer-
nas, rodean & un arbol por todas [lartes v parecen ios oben-
ques del palo mayor de nueslros navio's. Jamas ha pene-
trado el sol en aquellas espesuras, y por esto reina en ellas
uua frescura que sena muy funesta al que viaj.ase & pié oor
poco que se parase. ' « N

punto hasta llegar & la verdadera cima del

Desde aquel
recorriendo

Lorcobado, fallan aim dos horas de camino,
siempre, aquellos frondosisimos bosques regados y animados
[IOr el_riachuelo que ya liemos insinuado. De lo alto de la
montana se domina toda la bahia, el llano de Kio-Janciro v
aun todas las mniitanas inmediatas. Se vé igualmente uiT
«tenso mar, como también las islas que estan casi & la en-
trada de la haliiiy algunas de las de fuera. Es un bastisimo
panorama donde ios objetos se manifiestan ai mmlo oue un
(llano lopograificii. La montafia llamada Pain-du-Sucre es
un pigmeo en comparacion del Corcobado. Sentimos mucho
no poder contemplar por lai-gn tiempo aquel espectaculo
magnifico, pues una nube envidiosa de nosotros que hacia
ralo se pasi'aba por debajo do nuestros piés, nos robdé to-
das estas bellisimas vistas, y ademas la escesiva frescura del
aireno nos permitia detenemos mas que algunos minutos
(lues os necesaria suma prudencia en los euroiieos si quie-
ren conservar su salud en las regiones de los trépicos Aii-
lisuamenle habia en la cima mas elevada del Corcobado un
telégrafo que aniiiiciaba con mucha anticipacién las arriba-
das; estaba custodiado por uu piquete de cinco 6 seis so0J-
(lados ; el em|]ierador. que gustaba mucho de aquel sitio,
Illama afiadido un quiosco pequefio donde descansaba de la
la subida. Por muchos afios este paseo
eauii
Baia-

laliga que causa
aunque taninmediato &4 la ciudad, fué muv peligroso

ahora no es muv prudente visitarlo solo v'sm armas
niMpues, de la cima mucho maspronto de io que habiamos
subido, como siempre sucede, y llegamos & Kio-Janeiro &
la caida de la tarde.

A cosa de una legua de Botafogo, v siguiendo la orilla
del mar . se encuentra el jardin Botanico, que es digno de
verso: ahora estd algo descuidado; pero se ha planteado con
msmero y sa ven en él todas las plantas de los Paises-Baio.s
o calidos, el té, la canela, alcanfor, etc. El rev don
Juan 1V, hizo venirchinos para aclimatar el té v propagarle
por plantas criadas en el jardin Botanico. .Aseguran que el
ensayo habia salido perfeclunicnte, y un afio se fialdan llega-
co & reciiger hasta doce libras de té, Poro cuando el rev
dejo & Rio-Janeiio, los chinos desertaron 6 se murieron v
no hay mas que dos para el cultivo del Unico euadrito de'té
iJue existe eu ei jardiii. En esto se vé la mas iiermosa pal-
mera que puede darse, pues eiia sola mereceria se fuese
a exainmar el larJm. Asombra aun después de saur de aque-
Ilos posquM donde todo es gigantesco.

San Cristébal, que es la rcsiJencia del emperador esta
a Jos leguas cortas de Rio-Jaiieiro & la parte opuesta de
Botafogo y cerca del centro Jeia balda. El camino que con-
duce a este punto es una espacie de calzada que atraviesa
lili terreno pantanoso, casi siempre invadido por la marea.
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Tuera de esto, la posiciéon de San Cristébal es bellisima
cosa muy comuin en Jas cercanias de Rio~Janciro. El pala-
cio esta sobre una altura que domina Ja poblacién y de
donde se descubre toda la bahia. .Nos (lareciu (ireferible v
con mucliq al de la capital. El eslerior es fiastante regular v
noble. EIl interior esta bien ainuebladn, aunque no coa la
niagmlicciicia vorJaderinii'nte regia que los de Europa.

Pocos dm después liizimos uua incursién & lo interior
de las nionlaiKis por la parle de Tijuca. adonde se va al
tara,,10, 6 (lor el mismo camino de S. Cristébal que apoco
rato se deja & la derecha volviendo la espalda & la bahia A
una hora de inarclia se priiidida & subir por un camino
pedujbso y bastante malo. Fuimos & iiarar U casa del con-
de de Seei que lia establecido en Tijuca un planlio de café.
Lomo liabianios salido por la tarde ile Rio-Jaiieiro no pudi-
nios llegar lastu la noche, y no csperimeiilamos mas sensa-
cién en los bowues giic atravesamos que la de una profunda
oscuridad eu la que casi nos vimos de repente. J>ero a la
maiiana siguiente gozamos todo el placer de la sorpresa.
mVis liallauanios en medio de aquellos hermosos bosques
virgenes, de tos cuales no habfamos visto mas que los lin-
delos, do trecho en trecho una casita rastica, con algun
desmonte alrededor ; enormes truncos de arboles & medio
consumir, frescos arroyuclos scnieiiteando por entre los va-
lles torniados jlor las ojiuestas hileras de colinas' este es el
asjiecto que prosontan aquellos bosques virgenes.

Como nuestro objeto en aquella escursion era cazar para
hacer coleccién de algunos pajaros, salimos muv de madru-
gailaa registrar aquellos inmensos bosques. .Aun antes de
ik . -'Ir-Seei , vi por la primera vez un limlo
colibri, bailandose en cl rocio recojido por las anchas ojas
(le un bamano, ti corazén me palpitaba, quena cojer uiniel
pnjaiillo y sentia matarlo con todo: tiré v le acerté Subi-
mos por uno de Jos arroyuelos que he dicho- antes, v nos
condujo & una eanada mas estrecha y mas selbatica aul que
la que dejabamos atras. J.as colinas estaban mas apifiada.s
sus vertientes eran mas riipidas, y el am.vuelo formaba un
torrente qui- bramaba & nueslros pies; pero que las mas ve-
ces no veiamos, porque nos lo impedia la espesura dei ra-
maje. .Arboles ir.niensos que parecen tan antiguos como el
mundo, se mantienen aun en pie, al lado de otros derri-
bados, DO por el acfia del leflador, sino por la segur del
tiempo. Otros ya podridos en sus tres cuartas partes, estan
aun en pie, sostenidos Unicamente por las lianas, & quienes
ellos apoyaban, acuso algunos siglos antes.

Una liermosa calle alineada de Aarboles, bien trazada y
bien conservada, de modo que nunca prewnta subidas lii
bajadas demasiado rapidas, & pesar de que algunas veces
parece comosuspendida sobre insondables abisfiios atravie-
sa por aquel (laraje agreste, formando un contraste muy
smgulii' y enciinlador con el melancélico aspecto del de-
desierto. .Nos se|«rdbamius algunas veces & ambos lados de
este camiiin; (lero no sin gran dilicultad, tanto porque el
bosirae esta eiileraiiiente ceirado con ramaje, & pesar de ia
prodigiosa alturade los arboles, cuanto porque la mavor
(larfe de los arbustos estan armados de unas espinas de’ la
mas asombrosa magnitud. Seguido este camino por una
media liora, se liallu una magnilica cascada , que forma ei
arroyo, cayendo de un guipe y perjieiidiculaniiente de una
a tura de «U pies. Una senda tortuosa baja del camino hasta
el pie (te la cascada, y conduce & una easila que pertenecid
a un artista dislingjdo, francés de nacién, Mr. Taunay, quien
s tiempo eii el Brasil. Seguramente el mas
babii (iiiitor no podia escojer paraje mas liecliicero EIl ca-
mino 6 caite de iikboles sigue hasta la quinta del conde de
(.estas, cuyo plantio esta algunos pasos mas alla de la
cascada.

Nuestra caza fué poco
hemos iieclio en los bosques de América. El follage os tan
esp” en ellos, que oiréis un paaro, v por mas que ha-
bravs Icis ojos, y alarguéis el cue lo, sieiiilire tendréis que
renunciar & verlo. .Aun cuando esto se consiga, siempre
queda como en tudas partes la incertidumbre de poderle
dar. V por allimo, cuando se te acierta, las mas veces suce-
de que el animalito queda muerto colgado de las ramas, ¢
cae y se pierde en la espesura de Jas zarzas y arbustos es-
piiidsos.

Entre las riquezas pintorescas y vejetales de las cerca-
niasde Hio-Jaiieii-o, se cuenta el puntoque ocupa el conven-
to de Ntra. Sefiora de Buen Viaje. Esta se halla on ta cima
de una alturacercana i la poblacién de Santo Domingoen la

feliz, como casi todas las que
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ribera orietiial de la baliia de Rio-Janeiro. Vista desde tier-
ra ia mnntaiia aparece bajo la fuinia de trozos enormes ile
rocas, sembrados de palmeras y de cocoteros, que lian bro-
tado vigorosamente ilonde quiera que han podidoencniitrar
un poco de tierra vegetal. Los edilicios estdn como ocultos

en lasombra v en el verdor de lejos no se distingue mas (Jue
el campanario dcl convento y las murallas blancas del niis-
inn, que se elevan sobre las ;ojias de los arboles y se Je'la-
can sobre el azul sombiio del firmamento.

INSCRIPCIONES HEBREAS.

Ko hace mucho tiempo que se hallé en lasinmediaciones
de Calatayud, donilc fué la antigua Bilbilis, patria de mies-
Ifp satirico Marcial. una medalla de bronce funilido de las
dimensiones y con las leyendas que representa el grabado
adjunto. Por su figura, porte y contenido la juzgamos amu-
leto 6 taUtmart de algin judio converso del siglo catorce 6
quince , en cuya época aparecié la mayor parte de las me-
dallas que aun hoy usan algunos cristianos supersticiosos,
con leyendas é imagenes religiosas, como preservativo de
varias enfermedades, de rayos, centellas, y otros fendmenos
meteorolégicos, 6 de infortunios de mar y tierra, que nin-
guna relacién tienen con los achaques 6 calamidades de que
se supone preservan, y que la verdadera religion condena
entre las supersticiones y vanas creencias prohibidas en el
primero y segundo mandamiento del Decéalogo.

La que da origen & este articulo tiene varias leyendas
en una'y olra cara con caractéres hebreos de la época aque
nos referimos, bien formados en relieve, perfectamente le-
gibles , eseepto en una pequefia parte de la orla del penta-
gono, en que esta corrida la fundicién y las letras se han
confundido. Dice asi por

, Sif'aj, Sk3'2:: que son los nombres de
los cuatro arcangeles Oriel, Rafael, Gabriel, y Micael: debajo

los cuatro lados dei cuadrado:

de cada cual hay una leyenda que dice: bajo el primer
nombre ¢SvS 'i"2W '-—eite mi nombre para siempre: bajo
el segundo r.C tf:n n'.n'— lhowah Tsabaotesle eu
nombre: bajo el leicero dSvS «2C su nom-

bre parasiempre:baio el cuarto n'n* "Sw X*n mrrt
yo lhoaah, este ni nombre serd. Eu las doce casillas en que
esla dividido el cuadrado que forman las leyendas auterio-
i'CS esta el nombre leiragramalo 6 de cuatro letras rTTl»=
Ibovah, glosado cabalislicaraente segin todas las combina-
ciones que con tales cuatro letras pueden hacerse; que
aunque debieran ser diez y seis, el cuadrado; por ser dos de
ellas iguales , no resultan mas de doce ,y queda descifrado
el anverso , digdmoslo asi, de la medalla.

En el

aureola ¢

reverso 6 lado del pentagono hay un rostro con
diadema, y una pequefia leyenda que dice;

C"32 DnS=<le ellos entre geniilet: de cuya faz salen cin-

co ravos que son los que constituyen el pentagono , sobre

cuyos cinco lados dice: 'U ', v r', nri'Hi, rtrin-,
“ >mi;»m31, que son los cinco nombres que no con muy sana
intencién dan los judios & nuestro Salvador leschai, lescltiij.
ieschuba, lhoschuaj, y Iboschujab. Dentro de este pentagono
liay tres circulosconcéntricos alrededor dol rostro ya des-
crito, con tres leyendas entrecortadas y dispuestas de modo
que cada palabra Je caja una de ellas caiga debajo de uno
de los cinco nombresreferidos, & saber: ':a$§,

i'2C,

nv% cS>S§S,

ril.~Esle mi nombre para siempre, y este para mi

bijothxv, *

riejide mucbhaeho
2A0
dero residente victima cordero Unico: de suerte que leidos lu»

nifio-pTollfico deseado: 1T\\ «iNX, 3C,

cinco cascos jlei pentdgono por separado vienen & decir
leschai, este hijo heredero: jhesehuj, mi nombre elegido resi-
dente : Ibeschiia, para siempre muchacho victima: Ihoschuaj,
y este nifio prolifieo cordero: jhoschujah, y para mihijo de-
seado unieo.

Alrededor de este pentdgono hay una leyenda en forma
de orla, que aunque corrido un poco la funiiidon, como ya
dijimos, y confundidas lus letras del principio dejan no obs-
tante leer dos testos biblicos, "2 v. 47

uno del salmo

que dice: inil=Sir<f au
nombre pora siempre delante del sol, i mienlras haya sol se
estenderd su nombre; y otro de lIsaias cap. 9, v. 5. itTp*’
r¢'i'2 12N t:2J3bx yi'M roa arba— y se llamara
su nombre admirable, consejero. Dios fuerte, padre de eter-
nidad, principe de paz, & lo cual afiade lo orla 12w "'ti—
y este su nombre; formando todo ello uu conjunto admirable
de doctrina en el fondo, asi como en sus formas es el con-
junto mas estravagaiite de figuras geométricas, de senten-
cias cabalisticas, de enigmas, emblemas y epitetos que ape-
nas puede distinguirse si ia medalla estd hecha por piedad
6 por impiedad; aunque mas nos iucliuamos alo primero,
al ver estampado tantas veces el inefable nombre de Dios
y los palabras de Isaiasy de David, de que jamas abusaba

ni abusa un hebreo para befas ni sarcasmos.

A. M. G. B.
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EL PUENTE

Entre los parages mas pinton'scos v notables por su
naturaleza, lue oucieira nuestra Peniitstla, merece un lu-
gar la capnc losa garganta que se encuentra en las inme-
diaciones de Burgos, corlada por el piieiile Illamado de los
Ociiios, Vla puerta de la Orodada, La lamina que prescnla-
iMos, dad una idea completa de la estrafia perspectiva mje
ofrece esta angostura. n

LOS ILTUIOS AIIORES.

— Qué se hace ahora de Imeuo, sefior Juan; pregunté un
joven pajecillo, entrando con familiar dewmbarazo en una
niezquma taberna de la calle Mavor, en donde el bueno del
nna ero andalia heelio im azacan, de aqui para alli lle-
nando vasijas y desocupando botellas, con tal ;jespejo éspe-
dicion V soltura, que no parecia sino que algun espiritu Te-
leto daba & sus pies y « sus manos agilidad y movimiento.

Ula, romasillo, replico Bltabernero, procurando vaciar
de golpe un sendo puchero de agua cristJina eu otra vasija
que contenia uu vino inanchego hasta entonces puro Vv
ptrtM momento aguado en mas de sus dos terceras
B ) y tiesviviéndoos por
dar gusto & los parroquianos.

— Bues no os sonridis; porque teiieis la sonrisa mas pica-
resca del mundo, y en mis enjuagues no cabe malicia.

. ‘i. 'W®W cosa? L1 echar agua al vino es un deber
ue todo tabernero honrado y filantrépico; es un remedio hi-
giémco que evita acaso mil irritaciones mortales, v ademas
nua obra meritoria y gloriosa, por cnanto, sii m.riuino
del préjimo, que encuentra de todos modos delicado el ah-
quey el carmena, os reservais algunos alioriillos para ase-

interrumpié cl vinatero, des-

dpFm. a'®? “ !pesante faena, que teiieis mas talento
del quL & primera vista se os descubre, v que sois filésofn,

DE OCINOS.

y entendido mas de io que promete esa
sombrerucho chambergfi ta; e S ad o

: y
y curtido. Cierto es cuanto decis, y que la virgen do Atocln

si no llevo la mejor intencf? de] min o
A

no me favorezca
al permitirme estas mezclas do aguOs y de vinos en
confieso que soy un quirargico c'‘énsulLdo ! n

— Quimico querréis decir, sefior Juan.

— bs verdad, aunque para la aplicacién del caso lo mismo
me da lo uno nue lo otro. Poro ¢,V é es vuestrarenidT ™ e
vos, aunque aficionado al mosto, como no e.stais muv bien
avenido con el dinero, las pocas vecesquererneSraol
~Nacer de veros por mi Liond? siempre

coiifiaro!!“~ '* acortado. Traiga unay muy imjiorlanle que
— Todas las animas del purgatorio pongan tiento en vuos-
a ?a ;i
— r.n0s nuevos amores

.Pretisio! I-a tercera muchacha on el pre-
rente ano de gracia de 1684, que festeja don Diego bué
cabeza, Dios miol En viondu unos ojillos garzos unaboca
pequenuela, un piocecillo pulido, 6 un cuerpecito salado va
no hay hombre, o por mejor decii', por haber demasiado
hombre se convierto en un diablito en canie j hu!”:

- . . '® Tuc de malicioso.
\dciios, dejaos Je chatizas...

chancero en esta ocasién. Sirvo & don

Irahadiilo, como de supan. v af»pr lig* inni imr

nii sangre; aunque Jescarnisa-

se le atribuyan al resudo v pun-

donoroso amo mio y sefior todas las im leitiiieiicias ~ 1?. -
ras de un mozalvete sm soso. '

—\ainos, Tomasilio, serenaos v probad de este moscatel

que yo resefio para los amigos 'U licaniente, y beb???

tasa, pues este es obsequio y,?., v un dia cuino oi .to hoév

ro preciso, como dicen los nuestros, tirar la casa por la v«i-

i»iHgo ae

— Tonois un arte para convencer, sefior Juanillo!,,. Poro

~X-'
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qué dia es lioy que asi le celebrdis? pues deben repicar
gordo, para que de tacafio v mezquino como sois, os liayais
vuelto espléndido y garboso’ liasta el punto de desponliciar
con un pobre paje uu frasquete de media azumbre del nins-
«mtel mas rico, puro y espirituoso que ha pasado por gar-
ganta tiumana.

— Hov esun dia.... como otro cualquiera si gustais....
pero mananaentra en Madrid S. M. la reina y esposa de nues-
tro hiieii rey don Carlos I, y...

— Yo nunca os be tenido por tartamudo, pero asi iialliu-
ceuisy pronuncidis las fi'ascs miernimpidas, que me voy coii-
vmiciéiido de que delnais tioier el esttmago mal prepa-
rado, pues se os ba subido & la cabeza el vinillo.

— Nuda menos que eso.

— Pues entonces, i qué diablos viene ese temblor de ma-
nos, que os liabecho salpicar do vino vuestra rica cbagqiie-
tilla de pana; ni por qué os ponéis mas colorado que un tu-
desco beodo, ui ("é significan esos ojazos abiertos y asom-
bradizos como los de una muia falsa \ de alquiler.......

— Sefior Toma.«illo, pudiérais escasear las comparaciones,
pues ya sabéis que os tengo por mozo de chispa, y no me
parece cristiano que os sirva un proéjimo de diversién, cuan-
ilo os brinda con el mejor vino que bay en su bodega y
cuando ie veis & uno turbado,

—Verdad es que este abogado habla por vos; prosiguié
el paje apurando ei cuarto vaso de moscatel, y poniéndose
en pié con animo sin duda de separarse de aquella tentacién
iresente. Os doy gracias por el obsequio y, & no necesitar
loy de toda mi s'erenidad y discurso para un asunto de don
Diego,hubiera dado un tieiilo mas decente & ese vinillo pro-
vocativo. Pero aliora voy reparando en todo. Qué se han he-
cho todas las mesas? P'ensais traspasar el local, que habéis
quitado hasta el mostrador de la tienda?

— N'o, Toinasillo. Lo que pienso es dejar ei
(lejadn.

— Para dar algun baile?

— Precisamente.

— Estdais en vuestro juicio? Después de cuarenta afos de
tabernero, y & los sesentade edad , habéis caido en ta ten-
tacion de desamueblar vuestro despacho de vino, para con-
vertirle en sala de baile!

— Y qué queréis! hay circunstancias.

— Unicamente admito una: la de volverse loco.

—Es que....

— us...

salén des-

me caso.

casais? Ah! pues entonces es lo mismo que si hu-
hiéseis perdido la chaveta. A los sesenta afios? Vamos, al-
guna boda de interés?

— Es pobre....

— Sera una persona de fundamento?...
reglo doméstico quizd os convendra....

— Tampoco: no sabe dar una puntada, ni sin'‘e mas que
para que la gobiernen; como que no ha cumplido diez y
nueve afos.

— Tan nifia! Entonces la sacrifican!

— Gracias por el cumplido. Un hombre de mi conducta,
con seis establecimientos publicos en la cérte, con quince
mil cepas en la Manclia, y con un doble de escudos de oro
«n el arca, no es uu partido tan despreciable.

— Ya, yaioveo. Y quién es la favorecida?

— Sus antecedentes son algo equivocos para algunos; pe-
ro & mi rae basta su virlud y su inocencia.

— Pero, cérao se llama esa virtud y esa inocencia?

— Mariquilla... Su madre dicen que era bruja, pero en
cambio tiene una tia muy ducha y quo es duefia de una
marquesa.

— Calla, calla!

— ....Y lachica es como un lucero;
ja @medio morir,
mofo...

y para vuestro ar-

unos ojazos de ove-
una boquita como un cafiamén, y un

-Pero espllquese V ., sefior Juanillo. Se llama Mariquilla,
su madre es bruja y su tia es duefia, v tiene un mofio que
da que decir en el barrio?

-Precisamente.

— Cémo? la que llaman la pelona por lo largo y crecido
de su melena?

— La mismita.

— .Ah! ingrata Antofiuela, que asi has dejado desairado
tu airoso pajecillo,aunque pobre y hambriento, por unirte
uu satiro.

— Pero, qué disparates estais diciendo?

— Ah! se/mr Juan, que esa es una partida muy serrana,
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Vque ahora comprendo por qué os turbabais y por qué me
iladeis encarame ado la tmca con ese moscatel que no eslra-
fiaria estuviese eiivimenado.

— Estdis en vuestro juicio!

— Con que esta noche es la boda y el salén estd ya dis-
puesto para la zambra? Pues, sefior, 'me doy por convidado,
fengo yo mis asuntillos que arreglar con vuestra futura.

— Coémo es eso?

— Cuentas pendientes.

— Kmilieutes!

— Si, aunque en el dia ya no estan pendientes sino des-
prendidos algunos pufiados de cabellos que me dié en me-
moria...

— De qué, paje maldito?

— Cachaza! pues A lo que veo, sefior Juan, vos sabiais
que la nifa habia hecho tilin & las nifias de mis ojos , y nu
US era desconocida la aficion que manifestaba por mis pren-
das la susodicha Mariquilla. Pero ahora hieii, me habéis
vencido legalmente, y yo no debo quejarme de vos sino de
vuestro dinero, Us dejaré en paz. Haceos cuenta (jue en
este suspirillo me he arrancado del alma Ilu imagen de esa
desgraciada criatura.

— .Muclio lo celebro, por vuestro bien.

— Y por el vuestro, no es verdad? Pues, si sefior; y aun
haré mas, que serd no asistir & ia fiesta; en cambio os"daré
mi despedida, 0 mi modo... con alguna cancioiicila que us
arrulle el suefio.

— En medio de vuestras travesurilbis siempre liabeis ma-
nifestado un caréacter tan amablel...

— Yaya, hasta la vista y buen jirovecho, y Dios os dé
fuerzas para soportar la coyunda. Pero valgame la Trinidad,
qué cabeza! Confieso que ia noticia me la lu traslornadu, y
que me marchaba sin daros el recado de mi sefor.

— Es verdad.

— Para mafiana se necesita uu hombre de confianza, de
decision y de secreto. Un bravo, en fin, que por cincuenta
escudos, que aqui los teneis para enlregdi'selos eu et acto,
y que, por otros cincuenta que recibird cuando termine su
aventura, se arrie“ue & dar las pufialadas que juzgue ne-
cesarias para enviar a un bombre al otro mundo.

— No lo dccia yo! Sivuestra venida no jtodia ser de buen
aguero.

— Don Diego me ha dicho que paraconvenceros os entre-
gue & vos Unicamente por el corto trabajo que os lomareis
de escoger un matén entre tantos como vienen & remojarsi-
el paladar & vuestra oficina, estos cincuenta escudos de
buena ley; y me ha encargarlo advertiros que o0s iuteresa
complace'rle, si no queréis salir mafiana con un grillete poi-
el contrabando escandaloso que habéis iutroducido ayer
noche.

— La virgen del Tremedal me valga!

— Conque creo que estamos convenidos. Para miuiana
un hombre resuelto y callado, acaso encontrara resistin-
eia, porque el caballero & quien tiene que acometer es de-
cidido y diestro cn las armas; que vaya pues, prevenido!

El paje no aguardé ia contestacioii ilel vinatero, ci cual
so quedd contemplando los dos cartuchos de monedas de
oro que tan onérgicanienle le convencian en favor de las
razones de D. Diego : por otra parte el coutrahaudo, cuya
trofesion ejercia igualmente con lionradez, una vez descu-
lierto, ponia costarle la cabeza, y en ese caso, adius boda
y Mariquilla. Guardé, pues, el dinero, y desarrugando el
entreceio que habia arqueado sus negras cejas, se fruto la
arrugada frente como para refrescarsela, se atusé el ceni-
ciento cabello con su pafiuelo de seda, y clavando tos ojos
en las bovedillas de la mugrienta sala, empuié cou descon-
solado ademan im enorme vaso de moscatel y se le eché
entre iccho y espalda sin respirar, y con toda la resigna-
cion ue un cristiano viejo. La oscuriduil de la calle le di6 &
conocer que se adelantaba la noche; asi que llamé con des-
compasadas voces avarios criados, que empezaron & encen-
der as luces de varias cornucopias colgadas provisional-
mente cn las escarpias de las jarras de vino; y después de-
revisados los preparativos del baile y de la cena, se puso a
fasear del uno a otro estrenio de iasala, intetin llegaba la
Iimilla de su dulce Marica, y los deudos y contertulius que
tenia Convidados para iresenciar tan patética ceremonia,
entrada y recibimiento de los conyuges.

Pasaremos por alto las danzas y jaleos de los unos, los
dichos picarescos y las gracias desvergonzadas de los otros,
la alegria y la algazara Je todos ,y Unicamente diremos, en
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vinatero, que no hulio boda mas
ia suya,

liunor dtil sefior Juan el
"“Sliléndiilameiite servida, ni mas acompafiada que
que dio que envidiar y que murmurar por miichas semanas
i todos les cofrades de su gremio; y en honor de Mariqui-
la, que fué la G4nica que suspiraba en medio del general
hullicioj lo que, en nuestro concepto, la sincerdé de la falta
de carifio y de gratitud que tan en cara la echaba, y tan
de coiazon, el pobre Toniasillo.

Es'e no se olvidé de su oferta amistosa, y para cumplir al
vinatero su rialabra. cuando ya laluz de las estrellas se iba
amortiguando en el cielo, acudié debajo de laventana de su
prenda perdida , en compafiia de varios mozos del barrio . y
al compéas de un sonoro guitarrillo, rasgueado con lodo el
primor de un galanteador jerezano, enton6 varias cliistnsisi-
nits coplas en las que rebosolja la agudeza de su ingenio, v
la liiel de su corazoii desdefiado. Por Gllimo, sintié la falleba
de la venlana rechinar pausadamente, y vié primero una
Miiibra, que después distinguidé ser una muger, v la que al
fin conoci6 ser Mariquilla, & la cual salud6 con voz quebran-
tada por el amor v el sentimiento, pero que son6 fuerte v
ppiielrante al dirigirla con malicia v desden esta can-
cioncila.

Mariquilla .Antonia,
tu eres el (iemotiu.
pues |>or ruiilro cuartos
\endislcs el mono.

l.u .Aiitofiueli suspir6; el suspiro enternecié al paje,y co-
lueiizarun este breve dialogo.

— Con que te han sacrilicjilo!

— .Sf, Toniasillo de mi vida! nn sabes tu que cl corazén
de esta pobre no respirasino por ti.

— V ahora, qué lin tendran mis ansias?

— Ninguno; como tampoco le tendran mis lagrimas!

— Al perro de lu marido le ha de costar un pellejo de vi-
no cada una de las que derramas, tértola mia.

Termino aqui el didlogo, porque .Variquilla se retir6 de
la ventana; TotiiasiUo se reunié a los mozos que esperahaii
un poco apartadas fiara no interrumpir la amorosa platica;
pero viendo el paje que una sombra aparecia de nuevo en la
reja, se acerco presuroso.

— Qué se ofrece? preguntci el tio Juan, pues aunque no
se iiabia desvelado con la vilmelilia, se habia despertado
con el eco de las voces medrosas de los amantes.

— Ola, sefior Juau: vengo & daros mi despedida.

— Pura qué to has molestado? las noches son
das... y....

— A'vos teneis g.ma de reco’eros.... Nada mas puesto en
razén; pero como os haiiia ofrécido musica para que re-
concilidseis el suefio, aqui la traiso. No sé si habré tenido
buena eleccién en los inslrumentillos. Ola, mucliaclios! aca-
porque al sefior esa quien se obsequia, i '

En aquel momento formaron corro los mozos, y esgri-
miendo sarleacs, sonajas y cenrerrns, v acompafando con
silbidos y risotadas la inrernal algaravia', hicieron cerrar la
ventana al vinalen. que se ii"shacia en maldiciones, perdi-
das en el aire, porque todo lo confundia el estruendo de tan
ps!rejiilos:i cencerrada.

cru-

El (lia i3 Je enero de 1680 fué uno de los mas sefia-
lados para el muy leal vecindario de Madrid, que acudidé bu-
Ilicioso & presenciar la solemne entrada de dona Maria | nisa
df llorfion, priniojiimla de S. A, R, el duque de dUrleans
Eclijie, y de Enriqueta Ana de Inglaterra.

Numerosa concurrencia embarazaba las calles del tran-
sito que debia seguir la r(igia comitiva, y desde la espaciosa
ilazoleta del buen Retiro, donde & la sazén se aposentaba
areina, hasta ei palacio rio su noble esposodon Céarlos Il
formaba el apiiiado gentio una columna negra, movible v
compacta, cuyas oiiiiulacioiies semejaban & los ojos de los
que la cniitempiaban desdo lejos, los movimientos tardos de
mn ballena gigaiiti>sca,

Pero por donde era absolutamente imposible atravesar
por lo apifiado de los grupos, era por delante de la casa del
escclentisiino sefior conde de Oi'iate, &4 cuyo frente en el
esj-acio que permitia San Felipe ei Real y la calle de Postas
se haliii levantado uu labiado en el que se represenlabaii
varios divertiiiiicntnscémicos, acompafados de festivas mu-
sicas, g-ie asi embelesaban los ojos como entrelenian los
nidos, suspeiidicinlo los &iiim-is de todos, tautu caballeros
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como mozos del pueblo, que de cuando en cuando pro-
rumpiiin en animados vivas & la salud de sus reves

telcnios confesar, sin embargo , que no eran los musi-
cos ni los Jarsanlcs los que ocasionaban tanta apretura en
aquellos ptios, sino ia presencia del sefior don Céarlos |l
quo se tijjia dignado favorecer la casa de los coinlos Ofiate’
y el cual, asomado & uno de los balcones, esperaba con
amorosa impaciencia la llegada de su noble esi.oM; pues la
( igtiiciad de rey no le dispensaba & sus ojos de ia cortesania
de amante.

Sejiarémonos por un momento do aquel bullicio insopor-
lalde, y procuremos oir la conversacién que siguen algunos
caballeros, asomados & un balconcillo estrecho v alto de una
Ciija lie enfrente; pues su plali(‘a nos dara & co'nocer varios
xTsonajes que tendran forzosamente que intervenir en esta
listona , y también varias tiislurias de estos personajes,

Ilon Diego, yo os creia menos preocupado.

Pues, sefior don Fadrique, rectificad vuestrojuicio; oik*
0s aseguro que no solo me tengo y confieso por preocupado
siiiu que on muellisimas cosas rayo va en supersticioso

— Ese es defecto de gente sabia, affladié tim Goiiz.vlo de
firdenas, caballero caUlan, ziifio, adusto v montaraz como
cl solo, pero buen amigo y franco servidor de ios oue bien
quena como ninguno.

— Pero no repardis que el pronéstico de iina duefia.......

— Es como ei du otra cualquiera persona, v para mi nias
verdadero (jue el del hombre mas docto en Jajiidiciaria, pues
el a en micorazén ha visto como en un espojo; y en cuaiilo
a los sucesos (fe mi vida, me Jos anuncia como si los levesc
claramente en un libro. Hace siete afios conoci vo & esa’ di-
chosa Quitefia. HalldAbame prendado de una linda carlaii-
iicsa, joven en anos, rica eu virtudes v lieniiosura, y no po-
bre en bienes de fortuna. Festejdbanla cuatro galanes v
quise yo coiisuilarla sobre el resultado de mis ansias, que
os aseguro iban siendo para mi corazén insoportables. Pues
bien, me dijo ijue no corresponderia & ninguno de los cua-
tro; y asi se renlicé, porque & los dos meses se cuso con un
principe polaco.

— Y quién os dice que eso, que os parece adivinacion,
no fuese tener ya antecedentes de la inclinacién de la carla-
jmesila?

— Lo hubiéramos sospechado.

Nolocre”, don Riego, Los amantes en ese jmnto son
como los mandos, los Ultimos que sospechan las cosas.

— \ es por esa sola aventura,esclamé don Gonzalo , por

dva?*’ I®» alto concepto de adivina-

— Y por otras muchas que oiréis. Durante mis campafias
en Uatia gaJaatec & varias damas, pero todas con laij poca
sume, que, cuando me creia mas seguro de su corazén,
hallabame burlado por quien menos podia imaeinarmelo.
Lnlre en cuentas conmigo mismo, medité v cavile, y apuré
mi C(@Jrto enlciidimionto en imaginaciones'vanas, v decidi
por ultimo acudir & Quiteria, para que consolase mi espl-
Mlu, Sl cabia consuelo en quien tan desanimado eslaba como
\o, por ver el poco suceso de cuanto emprendia enamores
Desde ese dia dala mi tristeza; miréme al blanco de los
0JOS, contd las rayas de mi mano, v con un gesto infernal
y una sonrisa penetrante que se me clavé on las entrafias
me dijo: Tu no encontraids nunca quien te corresponda.
Desiste ac tu empefio, pues ei amor causara (u desgracia*
y 51 llegas a concebir aigmw pasiéon violenta, esos seran tus
uiDmos amores, porque perderds la que desees poseer v te
causara la muerte. v

— Oué profecia tan lontaf!

— Mas tonto debia sttr el que la diese crédito

— Don Fadrique, Jcjailine acabar; don Gonzalo, prestad-
mi* dos minutos mas de atencién.

— No M si tendré paciencia; la gente se arremolina, el
reloj vd & dar las once, y sin duda la reina se deja va ver
por el alto del Prado. '

A bien que por aqui ha de pasar v que no tendréis mas
que bajar los ojos para no perder nada iJe ia funcidén. Pues
sefiores, queriendo yo desmentir el funesto vaticinio, me he
dedicado & galantear.

— Linda ocupacidén!

— No rae inl<;rrumpais. Dofia Ana de Silva fué la dama
en quien coloqué mis esperanzas; pues Lien, una desgracia
de su familia amilané su espirita de maneraque & los pocos
dias entr6 monja en la Anunciacién. Pedi la mano de dofia
l.conor de Rivara: sus deudos rae favorecian, la jéven no
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me miraba con ojos desJefiosos; pues bien, su razdén estra-
viada por un suslo la lia conducido & iin liospilal de locos.

— Sabéis que eso va siendo serio! con que vos no podéis
acercaros & una nifia sin gne lu pobre debu ser victimt de
vuestro deseo 6 de vuestro capricho?

— Y querréis que no sea supersticioso! >'o hace un ano,
eu (in, vosos acordais don Fadriquo, pues niuehas no-
ches me acompafiabais liasta la casade lainocente Gabriela,
me desanimé del todo. Aquella nifia de quince abriles, ar-
diente de cnrazoii, y entusiasta por naturaleza, supo recojer
mis suspiros, exhalados debajo de su ventana, y no por ser
poco amorosos y ardientes produjeron menos incendio en
su alma apasionada. Trocamos ciutas y lapeles; me pre-
senté en su casa, aunque no enamorado de su belleza, agra-
ilpcido & sil cariilo, j contento con mi suerte que me de-
(laraba en uu mdace ventajoso con la familia de Solis un
remedio para mi tristeza, un desengafio parami credulidad,
V en una palabra, liescanso y paz; pues os aseguro que ba-
iiia desaparecido Je mi corazdén, desde que lus pronésticos
do la duefia se hablan realizado en mi con lan tristes cuan-
to verdaderos sucesos.

— Si, si; vo eu vuestro lugar hubiera recelado lo mismo.

— Pero, sefiores, serd cierto que un conjuro luedo in-
fluir en la suerte de los hombres, y que un leal caballero no
lia de poder estai'libre de ios maleficios de una bruja? Aca-
bad, don Diego, pues me interesa vuestra bisloria.

— Don Gonzalo, ai menos soy iligno de compasién. Dis-
puestos los preparativos para imestro enlace, y terminadas
ya cuantas Tnrmalidades podian retardar un instante tan
inspirado por mi, Gabriela cayé enferma. Creyése que su
iinlispoacion no pasaria de ser'un constipado ; pero su tos
fué pareciendo sospechosa, arrojé algunos esputos de san-
gre, se quejé de un ligero dolor en el costado. Los médicos
acudieron, v la primer nueva que comunicaron & su des-
consolada familia fué que la liiesen el santo viatico, pues
padecia Gabriela una afeccion muy aguda ai pulmén, y
ofreciendo riesgo su vida, era del caso se reconciliase con
Dios, y buscase en su mano lo quo no estaba en la mano
de los nombres! A los tres dias espiré.

— Qué desgracia! Ya nada estrano de cuanto liayais po-
dido hacer desesperado.

— El consuelo es sordo & mis voces; crei que el pesar me
malaria, pero el hombre no sabe io que puede sufrir sino
cuando ha soportado todo género de calamidades y de do-
lores. Desde entonces maldije de minombre y de mi suer-
te, V hubiera vendido mi alma & Satandas, si liubiese tenido
ia dicha de que se acordasede mi. Frecuento las casas do

juego y siempre salgo ganancioso; busco querellas y desa-
tios, y Jamas llegan & mi pedio las puntas de las espadas
enemigas sobre las Que me arrojo para encontrar la muer-
te. Por Gltimo, he formado un propésito firme. Como mi
desgracia consiste en que creo que secumplird el funesto
vaticinio de la duefia, todos mis pensamientos se reducen &
que salgan mentidos. Como consiga mi objeto,
medios me parecen buenos.

— Tales podriais elegir...

—,..0s digo que todos los adopto;
nato...

— Don Diego, serenaos, que en caballeros de vuestras
‘rendas, aun las palabras mancillan y empafian la pureza de
a sangre.

-..-O la, los atabales y clarines nos anuncian que pasa
la real comitiva. Mucho siento no proseguir la comenzada
y sabrosaplatica; y mucho mas cuando creo que llegamos al
punto mas importante de vuestra historia.

— Don Fadrigue, asomaos bien; le interrumpié don Die-
go, dejandole sitio para que so apoyara en la barandilla del
estrecho balconcillo.

— He puesto la mano en la llaga, eb?

—Vamos, don Diean, afiadi6 el caballero catalan; lodo
se sabe. No es facil disimular una pasién verdadera, y mac
cuando es como la vuestra, que, no contenta con ojeadas y
paseos, se declara por medio de musicas.

— Y bien, por qué os io he de negar? Amo & Serafina
como un loco. Esa debe de ser la mujer que causara mi des-
gracia: porque ella es la que me ha inspirado una pasién
terrible y profnnda. Ella originarda mi muerte, ella sera mis
liltinios amores, si se cumple el vaticinio. Pero os lo be di-
cho Vlorepito, yo poseeré esa muger aun cuando tengaque..

Callad, y al menos no nos hagais complices de vuestros
malos pensamientos!

ya todos

la infamia, el asesi-

— Lucida va la comitiva. Los alcaldes de casa y cérlo re-
tratan en la modestia de sus adornos la sencillez do la jus-
ticia que repiesemaH.

— Qué famosa inititucion la de las 6rdenes militares!
Qué huen efecto hacen las plumas blancas, las cruces de
varios colores, los penachos de los fogosos corceles

— Y boy acongianan todos los gentiles-hombres de casa
y boca, jdies forman una numerosa comiiafiia. Alli vienen
ya los titulos, gnimies de Esjiafia, caballerizos.

Y la reina. Qué hermosa! Diez y ocho primaveras han
dado & su seiiihiante la brillantez de una rosa de Bonpda.
— Es el marqués de Viilamayga el
rienda el hermoso palafrén Ue 14 reina?

— El mismo; como que es su caballerizo.

— Los pobres regidores parece que no tienen mucho»
animos para sostener ese rico palio.

— Ahora entra la jlarte mas vistosa de la comitiva; ojo
avizor, sefiores, porque entre esas largas hileras de damas
de palacio y camaristas pasan las mas hermosas del mimdo.

— Esas d'Us sefioras, que van eu esas imilas lan enjaeza-
das, son la camarera y la guarda mayor dofia Laura de

que conduce ie la

.Aragon.
— Parece imposible que unas manos tan delicadas pue-
dan dirigir tan briosos caballos.

G, Bomkbo LarraSacs.

El ajimiz (le la [orre de las Infaiilas.

1.

Sobre el muro tjue el recinto
(le la .Alliambra real circunda,
si en fortaleza segunda
primera en esplendidez,
liay una torre morisca
frontera ai Generalife,
que sobre angosto arrecife
abre un durado ajiméz.

Este arrecife tortuoso
que esliende sus lineas combas
entre yedras y gayombas
madre'selvas y jazmin,
solitario, &spero, umiirio
parece ei lecho de un rio
que dividié en otro tiempo
el alcazar del jardin.

i'resro, umbroso en clyaraiio.
abrigado eu el invierno ,'
gozando el verdor eterno™
de la yedray el laurel, \
es este oculto arrecife, -
Ileno de sombra y misteri
huella orienta! dei imperio
de la raza de Ismael.

A un lado Generalife
de sus floridos vei'geles
le entolda con los laureles ,
le impregna de aromas mil;
al otro lu Alhambra espléndida
le lia por sus ventanas
de cautivas y sultanas
tuda la historia geolil.

De una jlarte Te armonizan
por el lado de las flores
los canoros ruisefiores
que anidan en el vergel:
de otra por el del alcazar,
opuesto al de losjardines,
las zambras y los festines
que se celebran en él.

Por un lado le engalana
la lica naturaleza:
lor otro le dan grandeza
as cien torres de Alliatnar ;
lor alli muestra patente
)ios su creadora mano;
por aqui del Soberano
se hace el poder acatar.
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Tal vez en Eocliede estio
al sén de un liarpa morisca
desde ei muio una odalisca
entona amante cancion,
Valgan colorin celoso
desJc la verde floresta
con (rifio amante contesta
del (mrpa amorosa al sén.

En la ciudad empezando
Vabriendo paso 4 la sierra
¢quién sabe cuantos encicria
secretos de honray amor
este encantado camino,
bajn flores encubierto
y sobre penas abiei'lo
de un palacio en derredor?

iEudiila liermosa enamorada
intenté el arduo descenso
del vacio espacio cstenso .
que hay desde él i su balcén =
V cuénto noble airicano
cay6 en su arenosa loma
muerto por oculta mano
y por oculta razén!

No bay un pie de este camino
que una tradicién no hecliifc,
que un nombre no poetice
o dé unrecuerdo valor.

La torre alli de jn 'Pkn
se eleva, cuyos cimientos
defienden clcantaniienlos
de un sabio eonjuradoi'.

Alla la de ja Caulitc,
donde eiUrc s6n de cadenas
viene & lamentar sus penas
el alma de una muger:
allad la puerta de hierro
por do su vida salvaron
los reyes & quien lanzaron
sus viisallus del poder.

Y alla en fin, el pié cercado
de adelfa y silvestres plantas,
ta torre de las Infantas
se alza con regia altivez,
abriendo cn su grueso muro
frontero al Generalife
encima del arrecife
su misterioso agiraéz.

Una graciosa ventana
de arabescos y labores
orlada,cuyos'colores
minié maestro pincel:
una ventana morisca
que, en dibujos de oro envuelto,
parte en piiarcillo esbelto
de marmol de Macael.

I‘'n mirador delicioso,
cuyo arco tilieranado
este en redor festonado
con leyendas del koran:
Luyos dos graciosos huecos
ornados do medallones,
hojas, nidios, y agallones
contento & los ojos dan.

Mas squién mora en esta tonv
donde jamas se percibe
ni el rostro de quien la vive,
ni ruido de humana voz?
Jamés de aquella ventana
»e abre al sol la celosia
ni de un cantar ia armonia
da nunca al aura veloz,

Muestra empero que se habita
alla en las nocturnas horas
la luz de las tembladoras
bugias de su interior,
que a pesar de su cerrada
celosia y su vidriera

de colores, lanzan fuera
su trémulo resplandor.

y hay noches, que apunta el alba
ya, y tras esta celosia
se percibe todavia
de la lampara el fulgor,

y una sombra que va v viene
Sor dentro del aposento,

a 6 quita & cada momento
luz 6 sombra al mirador,

Su moviento incesante,
sus paradas repentinas
recogiendo las cortinas
para ver 6 para oir,
demuestran que el desvelado
de aquel aiméz espera
algo que de él por afuera
debe sin duda venir.

Mas pasa una noche y otra
y la luz del sol se traga
suluz, y con ella apaga
el que alli esperando esta
su esperanza, hasta otra noche
que vuelve & arder la bujia,
y él vuelve & la celosia
y tras ella viene y va.

J. ZODRIIXA.

Con este numero recibirdn todos nuestros suscritores el
prospecto de este importantisima publicaciéon, que referira
cuantos sucesos de interés general ocurran en el mundu
entero. La pelitka”as ciencias— la industria— las aned-
las invenciones— el teatro— las esposiciones— jas grandes ca-
tastrofes— la descripciéon y costumbres de los pueblos— jas fies-
tas y ceremonias pUblicas— las curiosidades de lodos géneros
que esciten la atencién— jas escenas mililares las escenas
populares— jos grandes estailecimientoi industriales— las mo-
das; en una palabra, todo lo que puede traducirse en el len-
guaje del dibujo, pagara su tributo & esta revista que no se
limitard &4 la representaciéon pintoresca, sino que se esfor-
zard en dar también la narracion de los acontecimientos det
momento con mas detalles que ninglin otro periédico,T.o de-
jando pasarun hecho, una idea, un libro de algun valor, sin
que se ocupe de ello.

El precio de La llustracién casi increible por su bara-
tura, es mas barato aun para nuestros suscritores, que pue-
den , abonandosepor un afio antes del 15 de marzo, obtener
una cantidad enorme de lectura y de ld&minas con una eco-
nomia verdaderamente prodigiosa.
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